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EFEMÉRIDES CATALANES

MAIG—DiA 27.

1512 Per segona vegada s' encarrega interi
nament del vireynat de Nápols en absencia del
efectiu En Ramón Folch de Cardona lo Reve

rendíssim Francesch Remolins, cardenal de la
Santa Esglesia Romana baix lo tito! de Sant
Pere y Sant Pau. Era aquest fill de Lleyda casat

Y haventse retirat la sua muller á un convent,
S' ordena de sacerdot y forma part aviat del capi
tol de la Seu de Tarragonay es bisbe de sa patria
Embaxador del rey d' Aragó á Alexandre VI,
fou enviat per aquest á Florencia ab la missió
de degradar del estat sacerdotal á Savonarola.
Fou auditor de la Rota y protonotari apostólich
Y governador de Roma, dispensantne grans
serveys á la Religió y al ordre social, en tots

quants cárrechs altíssims se li confiaren.

DIA 28.

1528 Es batejat en la Seu de Vich lo célebre
botánich catalá Dr. Francesch Micó. Dexeble
aprofitat de la renornenada Universitat de Sala
manca y de son famós catedrátich lo Dr. Alderet,
sortí cabdal professor en medicina y farmacia.
Fou astrólech famós y espert botánich, qui
gaudí d' altíssima reputació, durant lo temps
que visqué, id mateix que després de la sua mort,
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NUM. 21.

si ateném als elogis que d' ell han fet los mes

acreditats autors en ciencies naturals y les dis
tincions que obtingué en vida.

DIA 29.

1533 Barcelona compta entre sos títols de
honor l' haver sigut la primera ciutat d' Espanya
que celebra la processó del Corpus Christi; si
be que 's ha de descomptar la vila de Madrid,
que per alguna cosa ha d' ésser la capital de la
monarquía, que pretén aquesta primacía en

son favor dihent que ja celebrava dita festivitat
y processó en díes anteriors á son establiment.
Nosaltres no volém ésser mes papistes que 'I

Papa y nos con tentám de consignar que després
d' instituida fou la ciutat comtal en celebrarla la

primera y que en tots temps l' ha celebrada ab
notoria ostentació, veyentla algunes volteshonra

da com en la apuntada data ab la presencia de

monarques com Caries V qui 's digná portar una

de les yergues del tálem alternant ab nostres

honorables concellers.

DIA 30.

1796 Mor l' esculptor barceloní En Pau
Serra un deis primers académichs de la Reyal
Academia de Sant Ferrán de Madrid. Dexeble

del mestre Gurri y del valenciá Vergara, abans

de serho del madrileny Gutierrez, dexá obres
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?Ahon es l' avancament de la ciencia?

Si l' havem d' entendre en l' únich sentit

en que pot racionalrnent delectarnos, no

se '1 veu en lloch.

Ferro-carrils, telégrafos, teléfonos, va

por, fusells de pólvora sense fum, canons

monstres, dinamita, melinita... ?Qui ha

provat que fan als hómens més perfectes.

y més noble á la humanitat?

Invents que la societat moderna rebt.

ab amor en sos braços, benehint al qui 'ls

infantava, y que ara veu ab horror tornats

en vibres que mossegan ses entranyes.

!Terrible engany! Hem cresta que les

ciencies progressaven, quan la ciencia

moría. Hem estat certs de que la huma

nitat s' adoctrinava, quan dexava de

saber la Doctrina.

Volíarn als hómens instruits y rectes,

y hem seguit en va tots los camins que '1

progrés modern enllumenava.

La nova llum era de falles, y al cap

d' aquests camins se 'ns ne ve á sobre la

nit feresta. Y 'ls hómens no son més ins

truits y son menos rectes: no distingexen

be '1s seus devers, y complexen mal los

que no equivocan.
?Tornarém, espantats de la fosca y pe

nedits de la error, á la llum vera? Fugl

rém deis fochs follets y cercarém lo Ilu

minar que no mor?

Per ara no n' hi ha senyals.
Los hómens s' han esgarriat, perque

s' han desfet de la única guía de ben

anar pel mon. Y 'ls qui voldríen tornar

á camí, tot ho proven y á totes bandes

se giren; mes no 's decidexen á pendre

aquella guía que no dexa perdres.
L' home 's mou segons lo seny; y *1

seny es flor que si 's bada á la regor del

Gel, copsa rosada suau que baxa al cor á

ferse perla; si, colltorta, aspira les

emanacionsdel rech, ompla de miasmes.

Lo progrés de la ciencial. la difusió pugor que escanyoleix als sentiments.

del saber! Una mentida que estám vi- La ciencia es la veritat, y la veritat

ciats á pendre per veritat inconcusa, la déu del be. Lo mal prové de la error.

que l' acrediten d' ésser un deis millors artistes

de la sua época.
DIA 31.

1410 Mor en lo reyal monestir de Valldon

zella lo rey en Martí, l' Humá, últim monarca

d' aquella varonil successió que conduhí la

casa d' Aragó per les vies de la major pre

ponderancia. Conegué y feu justicia á les quali

tats de sos antecessors; y la felicitat de sos vas

salls, fou també tinguda en lo degut concepte.

Per agó procurá ferse digne deis uns y dels

altres.
JUNY—DIA 1.

1462 Son trasladades des de la casa del Con

cell á les torres del Portal Nou, les banderes de

Santa Eularia y deis Mercaders, com á senyal

de guerra á la que 's convoca á tots los ciutadans

contra lo rey En Joan II. Estava aquest faltant

á lo que havía estipulat solemnement ab la

Diputació, obstinantse en declarar primogénit

á son fill major En Caries y t'avía entrat en

nostra terra posant siti á Balaguer. En vista de

agó organisades les forces populars, comanades

per lo noble cavaller En Joan de Marimon, sortíen

per lo Portal de Sant Antoni per anar á fer en

trar en rahó á aquell dues voltes enemich de la

Patria.

DIA 2.

!743 Vesteix la sotana deis PP. de la Missió,

lo P. Vicens Ferrer en aquella casa que al estrém

del carrer deis Tallersd' aquesta ciutat, utilisada

per Hospital Militar, recorda ésser la primera

que s' establí á Espanya d' aquell institut reli

giós fundat per Sant Vicens de Paul. Era fill de

prop de Blanes d' una familia molt honrada y

altre tant virtuosa. En tots los actes de la sua

vida interior, en la predicació de la divina pa

raula, en les obres que dexá escrites y en lo

govern d' aquella susdita casa establerta en 1705,

s' hi veu la gran pietat que l' animava en tot,

fins á morir en opinió general de santedat.

RAMÓN N. COMAS.

LA DOCTRINA
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Si en pié progrés de les ciencies, si tant

com més aumenta la instrucció popular,
lo mal ofega á la humanitat ?qué es

aquest progrés, qué es aquesta ilustració?
Error, mentida, generadors del mal.

?Ahon es la ciencia? Ahon es la veri

tat? Ciencia v veritat devanen de la pu
resa del Gel.

Lo Gel ha donat als hómens la ciencia
la veritat, tancant sa immensitat en un

'libre petitíssim.
La Doctrina cristiana, lo Catecisme, es

la guía que no dexa perdre als hómens.
Lo Catecisme es la ciencia.
Y en los temps de la ciencia, no se sap

la ciencia.
?A quí la culpa?
Pares que voléu fills qui honoren vostra

amor y vostre nom ?cóm no ompliu lo
seu enteniment de .1a bona llevor del Ca
tecisme? Perque no estampáu en son cor

per guiatge de sa vida aquesta lley de la

veritat y del be?

Guiadors dels hómens, ?cóm no dexéu

los estanys llotosos, y no '1s conduhíu á

apagar la set del noble saber en lo rieral
de les aygues pures?

Y 'ls pastors del remat escullit, los go
vernadors de les conciencies cristianes ?es

possible que no preferesquen á tot menar

á les ovelles fidels al past de millor profit?
Es trist, mes bocal dir:. ni '1s mes persua_

dits de la forca remeyera del Catecisme,
fan prou pera restablir y axamplar lo seu

domini en los enteniments y en los cors!
Una pobreta criatura surt de la escola.

Pregunteuli 'ls manaments de la lley de
beu. No 'ls sap. Va á la escola: sap de lle
gir,,sap d' escriure, de comptes... y la po
breta ignora y no arribará pot ser á sa

ber may que '1 gran saber de l' home,
tota sa grandesa enclou en exes curtes

paraules: Amarás á Deu sobre totes les co
ses y al próxim com á tu mateix. ?Com po
drá ser noble '1 pensar y l' obrar recte, si
no sab la lley que honora y guía?

En les escoles s' ensenya la doctrina.
Sobre açó hi ha molt que dir. No mes vo

lém .fixarnos en un punt. En moltes, y ací
en les mes, s' enslnya en castellá, que no

s' encasta en molts cervells, que no diu res

á molts cors. Açó no aprofita. Açó espat
11a, destrueix, quan la criatura qui sab
un xich de catecisme que li han ensenyat
la mare ó la avia, es represa en la escola
pel senyor mestre ó la senyora mestra, y
se li diu per primer avís, que si no sab lo
catecisrne en castellá se li dará un cástich.

!Castigar á una criatura perque sab com

s' ha de saber lo catecisme! ?Qué 'n traurá
de sa coerció '1 senyor mestre? Que la cria
tra procure oblidar lo que be entén, sots

tituhintho per lo que no pot cornpendre:
en resúm, que no sápiga catecisme.

!Y creu lo senyor mestre, y creuen los
superiors, qui d' acó hauríen de tenir gran

compte, que será home útil á la societat,
ó una bona mare de familia, aquella cria
tura á qui no 's fa ben saber y compendre
la sabiduría de la vida?

Pobre del home.ry trista de la dona qui
sab de llegir, qui sab d' escriure, qui sab
geografía, historia y aritmética, y qui 's
posa al treball ó al estudi sense que brille
ab suprema llum en son enteniment y sía

gravada en son cor la máxima ordena
dora del viure: Per quin fí som criats?—
Per amar y servir á Deu en la terra y go
sarlo després eternament en la Gloria.—
?Cóm se serveix á Deu?—Amarás á Deu
sobre totes les coses y als demés hómens
com á tu mateix.

Sublim resúrn de la mes gran sabidu
ría! Al seu resplandor fugen com del sol
les tenebres, la error, la mentida, odi, la
rancunia, vibres verinoses que han en

dolat lo cor de la humanitat avuy viventa.
?Per qué no tornan les inteligencies y 'ls

cors á nodrirse de la ciencia vera?

Llegir, escriure!... No, no, !amar, amar!
Amar á Deu sobre totes les coses y al pró- -

xim com á tu mateix.
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Héusela aquí la lley que demanám

contra 'ls dinamiters: La lley de la Amor.

Héusela aquí la ciencia que cal á tot

hom: Lo Catecisme.

SOBRE ORTOGRAFÍA

LA VEU DE CATALUNYA

Entre les cartes rebudes á consequencia de la

Declaració feta en lo número ig de LA VEU DE

CATALUNYArespecte de la ortografía que-seguím,
n' hi ha una en que s' hi llegeix lo párrafo se

guent: «Vostre derrer nombre del periódich con

té (vaig sois á parlar de la lletra x) les paraules
exércit, exhibeix, exemplar, fixes, sintaxis, y...

puix, quals primeres x en les cinch son de pro

nunciació distinta de la que donám á dita Iletra.»

Demana son autor si hi hauría inconvenient en

escriure ab es per compte de x los cinch primers
mots.

Devém ferli avinent al qui sotscriu la dita

carta, que no' falta qui s' ha valgut de aquesta

manera de escriure tal com ell ho proposa, peró
sens dupte la foro de la costúm de valdres de la

xen casos semblants als abans indicats ha fet

que la innovació de la es no tingués imitadors,

puix deu tenirse present que la costúm es molt

soberana en lo pertocant á la ortografía. ?Qui ne

gará que es molt mes senzill escriure ab n en

llOch de ny y no obstant ?hi ha hagut ningú
qui haja gosat recomenar un cambi escrivint

pan, sen, pun per compte de pany, seny, puny?
Pera posar en ciar la questió ortográfica esta

blerta hi ha que veure quines foren les causes

que donaren lloch al doble valor que té avuy la

x en catalá.

Quan en la llengua catalana no s' hi havía in

troduhit encara cap element que pertorbás son

organisme, la x tingué sempre la valor de xeix,
com se pot veure en exada (Cron. de Jacme I,

cap. 70), exam (Boades, Feyts d' armes deCata

lunya, cap. 24) exampliar (Id. cap. 2 y 6) exam

pliament (Id. cap. 20), exut (Id. cap. 31). etc.

Si á ex inicial li seguía consonant evitava Ila

vors la pronunciació Ilatina de es prenent tan

sols la s, y ax1 deexcusare, excusa (jo, extraneus,

experimentum ne feya escusar (Cron. de Jacme

cap. 350), escusado (Id. cap. 5 estrany (Id.
cap. esperimentat (Tirant lo Blanch, vol. I

cap. 2), etc.

Moltes han sigut les paraules ab ex inicial que

la Ilengua catalana ha anat prenent del castellá

ab la valor de es, principalment desde lo segle

XVI é
, y axí com de bon principi tingué la llen

gua catalana certa repugnancia en donar á la

xeix la valor de es, que, com queda dit, mudá

en s, axí també cercá una manera de evitar les

confusions que ab los nous mots ab ex (---cs)
inicial s' hauden introduhit. De les paraules ab

ex ab valor de xeix cambiá en a la e, de manera

que exada, exam , exampliar,, exampliament,
e.xut, son ara axada, axam, axamplar, axampla
ment, axut. De altres suprimí la e, com de exa

loch (Cron. de Jacme I, cap. 239), exauega (Ti
rant lo Blanch, vol. I. cap. 86,) exorqua (Id. vol.

II, cap. 131), y quedaren xaloch, xávega y

xorca. Per aquest motiu se troben distintes dues

paraules de un mateix origen, y son axam y

examen provinents abdues de la llatina examen.

Després de haverse onrat uns cambis de aytal
naturalesa, en que 's fugí de tota dificultat en

aquest punt respecte de la przmunciació de la

sílaba ex inicial, no cal anar á cercar altres ma

neres de representar la x, perque llevat del verb

exir ab sos derivats en que x val xeix, en los

demés casos es sempre equivalent á es ó á c5,-,

com en los noms aduhits en la carta y son exér

cit, exhibeix, exemplar. Una ullada donada al

diccionari de la 'lengua catalana convencerá á

qualsevol de que pot establirse com á regla ge

neral, que, fora de la escepció de exir, la sílaba

ex inicial no 's pronuncia xeix sinó es ó ek-.

Les paraules anomenades erudites, que son

de origen grech ó 'latí; com axioma, sintaxis,

luxo, máxima, porten com á tals indicada la pro

nunciació de son original, perque '1 poble no ha

tingut que veure ab elles y per tant resten intac

tes, puix d altra manera s' hauría enginyat
aquest, sens dupte, modificantles com ho feu ab

la paraula próxim, que cambiá en prohisnze.
Lo Dr. Ballot posava accent (") sobre la

vocal que seguía á x sempre que aquesta 'letra

valía es ó efl y no xei.x, peró aquesta manera de

escriure no ha sigut generalment admesa. En

aquest punt sembla que sois pot donarse com it

regla la de que en tota paraula erudita y técnica

de ciencia ó art, la x se llegirá es ó c segons

l' origen de hon devalla. Aquesta qüestió no

ofereix en catalá les dificultats que 's troben en

la Ilengua francesa, segons se pot veure en lo

que parlant de la xdiu en Littré:„ <-er X té unes

vegades la pronunciació de ks com en extrénze;

altres vegades de g51- com en exercice; altres de

A com en exception; 2" en alguns noms de lloch

x se pronuncia s com en Auxerre, Bruxelles,

etcétera, etc.»



COBLES DE ROMEU LULL

DE !ION PROCEIIEIX AMOR

Fantesiant n'ion sovint en amor,
hauent record de sa gran senyoría,
e desigant./ saber don procehía,
del sser sett ,f quina es la tenor

ne com en nos aqUest es causador,
entra! SO dins,/ los sacrets de sa pensa,
sabut (lije ciar quant' es sa gran valor

ne per a goal-ir! basta sa gran.offença.

-Amor en si j es un acte 'mina

qu es en lo mon produhit per natura

creat en l' (mi] sens naguna sutzura,
„I' elfecte seu / es virtuos e sa.

Lo Creador / es lo quil mon crea,
d' el proceheix / tot' amor virtuosa;
pero vuy rimas / amen la viciosa
e son molt pochs qui tasten daquell pa.

Daquell' amor J ques den appellar vil
yo parlare, / puys laltr' es oblidada
qua( es ni eom / es entre nos causada
en grosser cap / tant com en lo subid.
Dassó n' avém / tots jorns exim)lis mil,
ques met amor / dins en peno grossera;

mas lo grosser j.ab lo saber cind
pert lo cann, I ignorant tal carrera.

Causa s amor I en un petit inoment,
e son los vlls / la causa de aquesta,
arauts pot-tants granosa requesta,
desatiant: / voler, que res noy sent:

e N'eta aquell (inercia eondecent,
los gatges pren, / acceptant la batalla;
tot justament j creu esser prest content

e vencedor j sens elm e scut ni malla.

Com es cansa! nom qual (cal) mes declarar:
causa s dins nos / en aquell loch mes digne,
com a senyor Ii dam casa condigne,
oberta es 1 per quants volen amar.

Molt granos es en son primer obrar

e lo seu past / sabor es a la boca.

per un delit null, dolor fa passar.
e per no res / dona pena no pocha.

Aquel] amant ques ven d' amor cegat,
sens mes pensar, / li-olfereix la vida:
dans e perills / e la honor oblida,
no sabent cert si ti será acceptat
lo donatiu, qual (que/)-prenent nos agrat;
res nos (no es) :,rahit, / e tant se galardona.
Axi un pren a 'quell anamorat

qu' a dona tal / son voler abundona.
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TORNADA

Par e sens par, / ab virtut se consona

lo molt queus am sens neguna viltat;
puys d' onestat / aportan la corona,

amar a vos I me mou sola bondat.
Fragment inedit del Jardinet de Orats, transcrit per A. 13. T.

N' ANFÓS DAUDET

(NARRACIÓ EN PROVENÇAL PER BATISTO BONNET)

Un vespre, que, ben comptat y rebatut, tenía
mitja pesseta á dios la butxaca, prenguí basti
nient per venirmen de Billancourt al café Voul
tári. Hi hagué molta gatzara; me pregaren de
cantar... quelcóm me nuava la gola, mes cantí.
Quan ne sortíam, en Maurici Faure me digué:
«Tu qui demanaves tant un periódich, encara
no 'os has donat res des ençá que fundarem Lo
Viro-Soulete. Ab açó, nos hauríes de fer alguna
cosa pera 'I número vinent.»

Era mes de mitja nit; ja no hi havía ni basti
ments, ni ómnibus; vaig partir á peu, y, tot ca

vilós, oblidant la hora y '1 camí, aturantme de
un fanal al altre, escriguí Lis Oulivado.

L' endemá que Lo Viro-Souléu hagué apare
gut, rebí dues cortes: n' hi havía una d' en Mis
tral; l' altra era d' en Daudet. Lo primer me fe
licitava fogosament; lo segón me deya: «Saludo
al poeta de les Oulivado, y '1 prego de venirme
á veure, envers les deu del matí d' un diumenge.»

!Quina formigor me va córrer llavors per tyt lo
cos! No m' ho podía acabar. Anfós Daudet, lo
cap de brot de les Iletres franceses, m' escrivía,
me donava la enhorabona axís, en hermosa
Ilengua provenzal? Ah! si _no hagués tingut fre
tura de res, com hauría anat á veure, envers

les deu del matí lo mes prop diumenge.
Mes estava pobre y trist mes que!un divendres

plujós, y sempre, ab la esperança que 'I bon
temps vindría, los diumenges se succehiren sense
que m' atrevís á mostrarme al gran mestre, ab
mon bé de Deu de vestuari. Un anv s' escolá;
mes, dios aquell any, á mercés de les alenades
que m' eren vingudes, escriguí alguns articles
mes; y cas verament curiós, á cada article, lo
endemá era segur de rebre dues cartes; una de
en Daudet, altra d' en Mistral.

Semblava que s' ho diguessen. Jo ballava de
alegría, y dins ma llar tot tremolava. Eram al
mes de desembre; ma esposa estava malalta, y
feya lit; devíam lloguers de casa, devíam al pas
ticer, devíam á la revendería; y ab tot açó, ni
una engruna de feyna, y cap esperança de tro
barne; de mes á mes les sabates s' espatllaven;
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y feya un temps, un temps negre, lleganyós, ab

un horitzó fosch, d' ahon venía un griso com

d' agulles que 's ficava fins al moll deis ossos.

—Quants diners hi ha á casa? diguí un matí

á la meya dona.

—Mirau, fill meu, lo portamonedes es damunt

la tauleta.

Lo prenguí tot aguantantme alé; no respirant
encara, vaig obrirlo, y comptí les nostres reli

guíes: 65 céntims!...

—Tot es aquí?
—No 'n tením mes.

—Me 'n vaig, té...

—Vas á veure al Sr. Daudet?

—Sí, esperam fins al mitgdía.
—Bon día, pare, me digué ma fila fregantse

'Is ulls, que '1 sol li feya vergonya, te 'n vas?

—Sí, fila meya, me 'n vaig.
Y, sense tenir cor d' anar á besar mon fill, los

ulls inflats de llágrimes, vaig sortir de casa.

65 céntims! ab la dona malalta y un fill en

cara no agambat, ?era possible continuar ab

aquelles angunies? Es que tot s' havía de ,girar
contra meu? No 'm deslliuraría may de la negra

sort? No obstant era encara jove, me sentía co

ratjós pera 'I treball, y, mala negada ?no arriba

ría á trobar una colocació?...

En que havía ofés als hómens? Havía caygut

en desgracia, perqué? Per ventura no havía com

plert les meves obligacions sempre com tot home

honest? Y donchs, com era que tots me giraven
la esquena? No havía servit á mon pays, com

mos companys? No havía donat la meya joven

tut y vessat sanch meya pera la patria?
Donchs, per que la patria, que havía defensat

ab totes les míes forces, me dexava abandonat?

Si devía ma vida y la meya sanch á la patria
en perill, no 'm devía la patria, en justa corres

pondencia, lo pá y la feyna, passat aquel!?
La patria? Ah, bella cosa la patria, ab los 700

governadors qui vivien de son treball, com uns

arcabots. La societat? Una guapa paraula. La

humanitat? Aném! repapiejaven aquells qui la

anomenaven. Perqué, veyam !es que l' home era

humá? Que no m' ho hagués vingut á dir ningú!

Lo lleó tenía mes ánima que 'Is hómens, y 'Is

llops vivíen millor entre ells, prova que teníen

mes cor.

Axi disbaratejant arribí al pont d' Auteil,

una esquella anunciava que '1 bastiment anava

á partir; arribí tot just pera entrarhi.

Un colp arreconat allá dins, ab lo brugit de

les ones que esclataven en los costats, ab lo fre

sseig del vapor y 'I dels enrahonaments deis vian

dants, mes idees giraren veles.

Acabava de desfogarme, de renegar contra '1s

hómens; y me n' anava á veuren un d' home!...

Havía perdut lo seny? m' havía tornat beneyt?
ja ni me 'n recordava! Com! anava á veure á

N' Anfós Daudet? M' atreviría á dirigirme á ehl

pera trobar feyna? Peró Daudet—quantes vegades
no m' ho havíen dit uns y altres,—se burlaría

de mí; me faría parlar, esplicar tota la meya

vida; y després, lo sátrapa, escriuría un llibre,

ahon, pobre de mí, sería '1 qui pagaría la festa.

Peró, m' havía escrit!

Arribí davant la casa del gran escriptor.
—Podrían dirme si N' Anfós Daudet es á casa

seva? diguí al porter.
—Sí, pugéu al tercer pis; dl hi es.

Vaig pujar, mes, tot pujant, lo cor me saltava;

tenía por, ja no pensava ab alió que m' havíen

xiulat en les orelles; pensava que anava á veure

al gran mestre deles lletres franceses; mos ayer

gonyiments de noy me reveníen ab mes foro á

cada grahó que muntava.

Sempre he estat forga temorench; peró may

ho he sigut com aquel! día. Tremolava de cap á

peus, en térmens que, dins mon cervell arborat,

mes idees s' encreuaven, s' entortolligaven, se

entrebancaven, quelcom me deya: per que te

aturas? puja, beneytág; y quelcóm responía:
ahon vas? tórnaten, ximplet! Daudet t' ha escrit,

mes hi ha tanta gent que vos escriuen cartes

afectuoses, y que, si 'Is anáu á veure, vos reben

tots estirats, fentse dir senyors.

Acabava de posar lo peu en lo segón pis, quan,

de sopte, obrí la porta d' aquella estada. Me

trobí cara á cara ab un senyor de molta distinció;

me semblá que 'm mirava ab meyspréu, apenes

podía respirar; pugí altre tram, y tot desalenat

d' emoció vaig trucar.

Un criat va obrirme.

—Desitjo veure al Sr. Daudet, voléu ferme '1

favor de passarli aquesta targeta?
Lo criat se n' aná vers lo fons d' un corredor.

Quins minuts vaig passar! Voldría rebrem? Que

li diría? Mentres escoltava vaig sentir agó:
—Eh l es ací?... feulo entrar desseguidal...
Y sense esperar que me convidessen, entrí.

Dins un enlluhernament de claror, de mobles,

y de llibres, vegí al mestre, dret, davant sa taula,

les mans esteses cap á mí.

—Ah! mon bon amich, que 'n fá de temps

que us esperaval...
No gosava venir.

—Com!... lo rich demanava al pobre; l' home

conegut, home fet cridava al ignorat; y no ve

níau? Sempre 'm deya, que s' es fet d' aquell
home? per que no vé? Pot ser té por que me '1

menge! Me parlavau de vostre vestuari?... me 'n

rich jo deis hábits... es al home á qui convidava,

y á qui volía conéxer. Y ab tot agó no
veníau!

Mal agrahit, quan penso que hi han mes decin
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quanta mil imbécils que, si 'Is hi fes solament
una senyal, los tindría cada día penjats á la
porta! En fí, heu vingut, mes m' estimo tart que
may! dexém estar açó, puix ara ja va vé; aném,
assenteu vos.

asseguí; lo mestre parlava tot sol: un any!
si, si, hi ha ben bé un any!... després, alçant la
veu:

—Digaume, mon amich, que feu? teniu una

colocació? estáu bé?
—No tinch res de tot açó.
—Com! no teníu gens de feyna?... Açó es te

rrible á dins de París; Deu meu, Deu meu, quin
cas!...

Y teníu pot ser dona y criatures?
—Sí, mestre, una dona malalta ab una menu

deta.

—Quin temps té 'I mes gran?
—Nou anys.

—Escolteu, mon amich, vos he -escrit lo que
pensava sobre vostre talent d' escriptor, y per
metaume que us ho repetesca sense parpellejar,
sou un deis qui manegen millor la prosa proven

M' heu donat força, força pler Ilegintvos.
Voléu donarmen un altre? En nom de tot lo goig
ue m' havéu fet sentir, prenéu açó. Vindréu

cada setmana, vos donaré lo que cal,. encara vos

pe dech molt mes.

Prenéu açó per ara, no 'm dongáu pas les gra
cíes, tornéuvosne á casa vostra, bebéu á la meya

salut, y, derná, á la primera hora, sigáu ací.
Vaig á ocuparme de vos, puix no vull que un

provençal de vostre tremp visca axí dins la
iniseria.

Y 'I mestre, tot acabant aquestes paraules,
pega un colp de puny que ho feu tot saltar da
munt la taula,

—Aném, mon bon amich, cor y fora, tingáu
fé, no vos descoratgéu, vos ne responch, seréu
colocat. D' aquí á demá.

Des d' aquell moment siguí tot un altre; co

rrents vaig dirigirme al pont de la Concordia: lo
bastiment arribava, vaig saltar á dintre, ballava
per un peu, no sabía pas estarme quiet; anava,
venía, m' assentava, me tornava á axecar. Que
poch á poch anava aquel! bastiment! No se li
Podía donar mes vapor?

Peró ja 'I temps no 'm semblava pas tan negre.
Finalment, arribí á Auteil me faltaven encara
vint minuts de caminar.

Me n' aní, girant del pont, per lo mol! del
Sena; relliscava, feya tintines, saltava d' un biot
al altre, d' un fangás al altre, me mullava d' un

peu, de l' altre m' enfangava, essent á mitg camí
trobí á ma filleta. La prenguí, al véurela, en
mos braços, reya, plorava d' alegría. Mon fill!
fill meu! lo meu ángel! per que, Deu meu, ets

vinguda ab aquests camins plens de fangueres?
Has dexat ta pobra mare, malalta com es, tota
soleta á casa?

—La mare s' es axecada y m' ha dit: Ves á
recebre 'I teu pare; no sé per que 'm semblaque
avuy deu estar content. Ho estás de content?; y
donchs, perque plores?

—1a t' ho diré després, vesten, ves, amormeu,
vesten á dir á ta mare que vinch; corra! corral...

Y, al cap de dos minuts, sentía ma fila que
cridava;—Mare! mar& ja vé, lo pare es aquí,
molt content; peró plora!

Girí 'Is ulls vers la finestra. Ma esposa, apar
tant les cortines, me mirava venir, y, en sos ulls
com en sa cara, comprenguí que ab mon caminar
tot m' ho endevinava.

Després, han passat tres anyades, y han passat
ab pau y ab feyna, puix he treballat de día y de
nit tant com he pogut. No so pas rich, es cert,
mes visch ditxós y estich enorgullit. He trobat
la estimació d' un gran cor, la amistat d' un

gran home.
Me 'n recordo per que ho amagaria?—cinch ó

sis mesos després que en Daudet m' havía fet
entrar en la colocació que tinch, Ji digui: mon
bon mestre, sabéu que pensavam ab la meya
dona? Pensavam que treballant tots dos com ho
fem, podríam cada mes tornarvos una trentena
de pessetes dels diners que 'ns havéu donat.

—No fill meu, me digué lo gran mestre, los
diners que t' he donat, te 'Is he ben donats,
entens? Un día, tal vegada serás rich, y allavors,
si trobes un desgraciat, li donarás lo que pugues,
pensant ab ton protector.

?Seré jamay prou rich, oh Deu meu, per tornar
tot lo bé que aquest home m' ha fet?

Per la lraducció: FRANAR.

o

MOVIMENT REGIONALISTA

S' ha publicat lo Cartel! pel Certámen hierani que
será celebra! á Valls en les próximes festes de Sant
Joan. Lo cartel( está redactat en 'lengua castellana,
més en ses condicions se fá P honor degut á nostra
llengua estimada. Unicament no es acceptat lo catalá
pera 'Is premis oferts per los naestres de les escoles
publiques y per los RR. PP. Escolapis, essent molt
d' estranyar, sobre tot per lo que toca á aquests últims
qui en casi toles les poblacions de Catalunya se dis
tingexen y 's fan estimar per un millor sentit.

Premis ordinaris: Flor natural, poesía, assumpto
Iliure. Una rosa d or, drena del Ajuntament á un

treball en prosa ó vers sobre usos, costums, carácter
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d' historia del Principat, ab preferencia pera 'I qui

se referesca á la provincia de Tarragona.

Premis eslraordinaris: De Mossen Joseph Vives,

arxipreste; tema: Com influeix en la moralitat, cultura

y benestar deis !nobles la festa que celebren en honor

del seu Sant tutelar. De tnossen March Morlá, á una

ressenya histórica de la troballa de la Mare de Den

del Liado. Del Banch de Valls, á una poesía patriótica.

De Mossen Joan Mariné; tema: Que bi há y que no hi

há en r obscur mysteri del Espiritisme. De D. Gabriel

Ballester, á una memoria sobre la manera de fomentar

la producció agrícola en la comarca de Valls. Del Pre

sident de la Junta de la Casa de Caritat, á una poesía

á la caritat. De D. Esteve Galofre; tema: Ressenya de

la proclarnació de la Verge de la Candela, com á Pa

trona de Valls contra les epidetnies; de D. Isidro Liesa,

á una memoria sobre «Fills ilustres de Valls» biogra

fiant al qui 's considere tnés digne é indicant medis

práctichs de que li sía axecada una estatua. D. J. Tho

más y Salvany; tema: Influencia de la Ilibertat en la

riquesa y prosperitat deis pobles. Dei Exoro. Sr. don

Andreu A. Comerma, á la descripció en catalá, prosa

vers, de la tradicional processó de Sant Joan, ab sos

Castells, Balls, Gegants. Aliga, etc., esplicant l' origen

d' aquests atributs y costurris. De D. Gayetá Illagrinyá

Martí, á una composició, prosa ó vers. de tema !hure.

Deis notaris de Valls, á la poesía que cante 'Is fets més

importants de la historia d' aquella ciutat. Dels Escri

vans del Jutjat, á una balada o Ilegenda. De D. Joan

Ramón, á una oda á la Agricultura. De la Junta del

Hospital; tema: La iglesia católica ha sigut sempre

ferm puntal dels hospitals piadosos, consol y amparo

deis pobres malalts, servits per les Germanes de la

Caritat. De D. Ignasi Cantarell, descripció en prossa

ó vérs d' alguna costúm popular á Valls pertocant al

art del pagés. Del Centre de Lectura; tema: Corrí

haurian de constituhirse les societats recreatives ins

tructives pera cumplir son fi en nostres temps. Del

Fomént Obrer de Valls, poesía catalana festiva sobre

les costums típiques deis obrers d' aquella ciutat. De

D. Juli Ferrusola, una poesia humorística. De D. Jo

seph Cabestany, una poesía festiva ó satírica. De don

Joseph Orga, monografía histórich - descriptiva deis

balls populars del Camp de Tarragona, escrita en

catalá.

Formen lo jurat calificador: D Joaquírn Riera y

Bertran, President.-11 Narcís Verdaguer,

dent.—D. Joseph Cabestany. —D. Joan Durán y Espa

nya.—D. F. Flos y Calcat, Secretan.

Los treballs han d' ésser enviats á la Alcaldía de

Valls ó á Casa 'I Secretan, Rech, 31, Barcelona, per

tot lo día 12 del mes entrant.

A Klausenbourg, ciutat de la TransvIvania, territori

de la Hungría, ha tingut Hoch un proces sumament

interessant pera la historia del actual desvetllament

regionalista. N' ha estat motiu ocasional un Memoran

dum que '1 partit nacional deis Rumans va publicar

proclamant lo dret de la població rumana qui viu dins

estat hungar á fer vida nacional autonómica, y pro

testara de la unió de la Transylvania á la Hungría tal

com se feu en la Dieta del any1868.• Aquesta protesta

es lo fonament principal de la acusació. A fi de que

nostres amichs tinguen clara noticia d' aquest procés,

que es ensemps pera nosaltres regionalistes un argu

ment y un exemple, ne donarém detallada esplicació,
comenvant avuy per traduhir una carta enviada de

Klausenbourg lo día II del Mes actual, y que ha pu

blicat un deis diaris mes ben informats d Europa.

Diu axís:

Des de la revolució de 1818, no hi ha ha._ut á Trán

sylvania una elcitació tan grossa Com la que hi ha ara

motivada per lo gran procés polítieh de Klausenbonrg,

A fi de donar una ida dé l' entuSsiasme y de la

perfecta solidaritat deis Rumans, referiré les manifes

tacions de quelian sigut obgecte los 25 acusats, y entra

rém després al tribunal qui 'ns donará, ab 'sos debats

una idea ben estranya de la manera com la justicia es

practicada á Hungría.
Tots los membres del comité nacional havien partit

vers Klausenbourg des de '1 divendres, 1 del corrent.

Lo president del partit nacional rumá, Doctor Ratziu.

al sortir de Hertnannstadt, fou despedit ab una corn

moyedora manifestació de simpatía. Los pobladors

rumans hi l'avíen acudit en gran nombre pera testi

moniar als defensors dels drets de Ilur raça lo seu

afeCte, y assegurárloshi llur tidelitat y completa devo

Ció. Les dones rumanes oferiren al capitost deis Ru

mans poms de flors, pronunciant ademés algunS dis

cursos. Al partir, lo Doctor Ratziu dirigí á la gentada

que l' acompanyá á la estirajó un discurs ardorós del

quin citaré eix:paSsalge:
«Mos coacusats y jo empreném un vratge que '1s ene

michs de nostra nacionalitat nos obligan á fer y del

que ningú sap si 'n tornarém may mes; Mes per

nos estarém contents de poder (lit als jlitges magyars

de Klausenbourg que 'I Memorandum es la obra de la

nació rumana entera y res nos fará abjurar lo que ha

vém dit en aqviest document. Sabrérn fer cara á tots

los entrebanchs y á lotes les miseries que 'jis esperen.

puix los principis per grúas combatém son la justicia y

la Hibertat. Estigáu certs de que entrarém en les pre

sons hungares mantenint ben alta la bandera de les

justes y ilegitimes reivindicacions del poble runa.»

En tótes les estaciOns, lo Doctor Ratziu y sos com

panys qui ventea de diferents punts de la Transyk a

nia, foren aclamats per milers de Rutnans, pagesos

en sa major part. En mitg d' un verdader trionif arri

baren los acusats en lo c.Gólootha modem» com los

Rurnans anomenen ara la ciutat de Klausenbourg.

La agitació era grossa dins la ciutat. Los mag•yars se

entregaren á violentes manifestacions contra '1s acu

sats. En los dos díes que precediren al procés, aquests



tingueren Hargues conferencies ab llurs defensors. Lo
matí del dilluns, día 7, los acusats feren Ilur entrada
al tribunal entre les aclamacions y visques entussias
tes d' una gentada immensa, composta sobre tot de
gent del camp, que, lo primer día, pogueren penetrar
dins la ciutat. Immediatament darrera deis acusats,
anaven centenars de dames rumanes portant Hnos ab
aquesta llegenda: «Tot per la nació.»

La sessió fou oberta á 2 quarts de nou sots la presi
dencia del han') Keresztesy. En les portes de la sala hi
havien apostats gentdarmes. Los acusats y defensors
protestaren contra la presencia de gent armada dins la
sala de la Audiencia. Mes lo president no volgué atén
drels. Lo jurat no 's pogué constituir fins á les 11. Los
(fui 'I formen son ms agyars tots, y cap d' ells coneix la
Ilengua deis acusats. Lo president demana á aquests
si voten fer us del dret de recusació. L' advocat Francu
s' axeca y declara en nom de sos carnpanys y de IlurS
clients, que no regonexen de cap manera la legalitat
del jurat. prirnerament, per que s' ha constituit con

tra lley; y després, per que sos membres pertenexent
als diferents partits polítichs magyars, son per aquesta
ralló enemichs jurats del partit nacional rumá. Per
aquests motius, advocat Francu rebutja lo jurat en

ter en mitg d' ardentes aclatnacions del públich rumá
y d' imprecacions deis magyars. Últimament los advo
cats diuen que cedexen davant de la foro.

Passat aquest incident, los acusats dernanen que la
defensa sía feta en rumá. Lo tribunal s'.hi nega con

cedint no mes als acusats (deis qui una bona part no

sap una paraula de magyar) la facultat de respondre
al interrogatori en ruma.

Llavors los jurats han fet lo sagrament y la primera
sessió ha sigut closa.

Ala sortida del tribunal, los acusats han sigut ob
gecte de les matexes demostracions que á llur entrada:
una gentada de mes de 30,000 pagesos los acompanyá
tins al jardí Banfy, tot cantant cançons nacionals ru

manes. Allá fou improvisada una tribuna, y 'Is Doc
tors Ratziu y Lucaciu parlaren al poble, escitantlo
restar fidel á la patria y á Ilurnacionalitat. Per la seva

banda, ells fi juraren combatre sense treva y fins al
darrer sospir, sacrificantho tot, ab la vida si convé,
per la llibertat é independencia nacional. Després lo
Doctor Ratziu rebé á una vintena de diputacions qui
Ningueren á saludarlo. A quiscuna respongué ab bo
nes paraules y veu comtnoguda.

La policía se mostrava desitjosa de provocar un de
sordre; mes los Rumans han estat prudents per no

respondre á les provocacions, evitant axís demostra
cions que haurien pogut pendre proporcions alarma
dores.

•

• .

Lo dissapte, día 49 del mes que som, En Lluis Mar
sans dona en lo Centre Escolar Catalanista, una con

ferencia sobre 'I següent tema: «?Es Espanya una veri
table nació?»
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Després d' algunes paraules encaminades á demos
trar la necessitat que hi ha avuy de fixar los tértnens
de tota qiiestió, abans d' entrar en lo desenrotllo de
qualsevol tema, y fundantse en lo molt general que es

confondre los conceptes de nació y d' estat, cometná
per definir aquesta darrera paraula, y estudiant su

formació y sos atributs essencials, ne deduhí la conse

qüencia de ser una obra purament artificiosa deguda
sempre á la activitat humana. Passá desseguida á con

siderar la nació etimológicament, espressant que aquest
mot, forçosament enclou la idea d' una cosa natural, y
per medi de diferentes rahons y de varis exemples,
prová que la formació de les nacions sempre havía si-.
gut independent de la voluntat humana.

Seguidament, examiná les definicions que de la na

ció han donat Héli, Littré, Mancini, Stuart Mill y Block
y reasumint totes les circunstancies exigides pels es

mentats autors, formulá una nova definició, en la que
hi va compresa la diferencia essencial que existéix en

tre la nació y l' estal, lo fonament natural de la nacio
nalitat y la comunitat d' interessos que Higa als indivi
duus que la constituexen.

Havent provat ab molts exernples práctichs, que la
nació existeix, tant si sos individuus depenen d' un,
com de diferents governs, investiga si les condicions
que á una nacionalitat convenen existexen á Espanya.
Pera estudiar si entre 'Is espanyols hi ha comunitat de
origen, se va valdre de la divisió de la humanitat en

diferentes races, y examinant los diferents elements
modificadors de les races autóctones espanyoles des
prés de fer esment de la puresa en que s' ha conservat
lo basch y de la influencia especial sueva de Galicia,
descrigué, les dues grans.corrents d' irnmigració que á
Espanya hi ha hagut: la una del Nort-est en direcció al
Sud-est, sempre indo-europea; y I' altre del Sud al
Nort, sempre semítica. De la importancia d' aquestes
influencies y de les demés circunstancies esmentades,
va treuren la deducció d' existir á Espanya cinch re

gions ab fesomía propia, ben marcada: la basca, la ca

talana, la gallega, la castellana - vella y P andal usa;
ademés d' altres ab carácters intermitjos. Pera provar
açó, compará lo catalá, de raça indo-europea, ab lo
andalús, compost d' un element indo-europeu, modi
ficat per dos indo-europeus, tres semitichs y un pre
sernitich, trobant en lo primer les qualitats distintives
de la raça indo-europea y en lo segon les de la semí
tica.

Al tractar de la unitat de territori y de la religió,
com á circunstancies precises pera constituir la nacio
nalitat, demostrá, respe-cte á la primera, la poca forga
de la teoría de les fronteres naturals y en quant á la
segona que '1 carácter universal del Catolicisrne, no

era rahó prou forta pera servir de base á una unitat
nacional. Ocupantse després de la identitat d' antece

dents politichs y de la possessió d' una historia nacio
nal, sentá ab rahons de diferenta naturalesa que no

podía fundarse la unitat en los períodos rontá, goth,
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ni alarb, yque no trobantse tampoch en la Edat—mitja

na, devia en toicas buscarse en los temps moderns.

Referintse á la época deis Reys Católichs, esplicá que

no existí unitat del poder real á Espanya, fins al pujar

al trono d' Aragó Joana la Boja, demostrant que la uni

formitat política fou obra deis reys absoluts en virtut

del dret de conquesta, principi antitétich á la teoría de

les nacionalitats.
Respecte á les condicions psíquiques y morals que

també exigexen unificació, en tota unitat nacional,

feu esment de la diferencia de aficions, costums y cul

tura de les diverses regions espanyoles peró sobre tot

s' entretingué en comparar los carácters castellá, catalá,

basch y andalús, fentveure ab tota claretat, la oposició

que entre ells existeix.

Finalment, després d' alguns párrafos destinats

demostrar la importancia del llenguatge com á condi

ció precisa pera la unitat nacional, y després d' haver

ridicutisat als partidaris de la llengua universal, per

la ignoscencia de sa teoría; examinant -la classificació

establerta per eminents filólechs, trobá que á Espanya

exisfien tres Dengues pertenexents á la familia romá

nica, dues á la espanyola ó castellana y una de les

anomenades aglutinants. Pera desmentir donchs que

fossen germans los idiomas castellá y gallego ab lo ca

tala, valencia y mallorquí, examina algunes de les

lleys á que obehexen ses respectives formacions, tro

bant diferencies essencialíssimes que portaren lo con

venciment anim del auditori.

Acaba lo Sr. Marsans sa conferencia, negant que

Espanya fos una nació, y en sa conseqüencia recomená

á sos oyents, que perseveressen en -la propaganda dels

ideals regionalistes. únichs principis de justicia que

poden retornar á totes les nacionalitats espanyoles, los

drets que per rahó natural.los perteuexen.

Lo nombrós auditori, que assistí á la conferencia,

ab tot y haverdurat set quarts d' hora, escolta ab molta

atenció al Sr. Marsans, saludantlo al acabar ab una

nutrida salva d' aplausos.

• •

De Lo Catalanista, de Sabadell.

«En estrém concorreguda cona de costum, se vegé lo

passat diumenge la vetllada que celebra la patriótica
associació d' aquesta ciutat «Centre L'ahíla.»

Molt abans de comengar la sessió los espayosos sa

lons del «Centre» se trobaven plens de distingidíssima
concurrencia, entre la que hi dominava element

jove y un bon nombre d' escayentes senyoretes.

La part literaria donava á conéxer delicats treballs,

en prosa y vers, de nostra literatura deis senyors Casa

noves, Brossa y Torres, los qui merexen los aplausos

de la concurrencia.

La part musical confiada á les simplifiques senyoretes

Climent y Viver y '1s senyors Planas, Guarro, Costa,

Brossa y 011er, estigué acertadíssima obtenint una fe

lig interpretació totes y cada una de les peces que se

executaren, alguna de les quals meresqué los honors

de la repetició, solicitada ab gratis aplausos de. la con

currencia que 's demostrá complascudissinaa de la

agradosa festa del «Centre Catalá.»

. •

Dissapte dé la setmana anterior fou ordenat de sub

diaca nostre amich y llorejat escriptor catalanista En

Salvador Boyé y Salvador, qui guanyá un premi es

traordinari en los darrers Jochs Florals. Sía la enho

rabona y que '1 bou Den Ii permeta seguir avant son

camí pera major gloria d' Ehl y de la Patria.

La Comissió de Monuments Histórichs y Artístichs

de la provincia de Lleyda, en vista de les poderoses

rahons alegades pels sometents de Igualada, trameses

'y eficagment apoyades per lo Comandant General del

Institut armat, Excm. Sr. D. Rupert Fuentes, acordá

per unanimitat cedir, als matexos lo celebrat timbal

que ja en 1808 los pertenexía, y que actualment se

troba depositat en lo Museu Arqueológich d' aquella
capital.

•

*

•

Nostre colega de Vich La Veu del Montserrat ressen

ya la sessió literaria-musical celebrada en lo benerné

rit Circol Literari d' aquella ciutat en la que foren

llegides les composicions Scherzo, de Mossen Collell,

La Sardana, d' En Maragall y fragments d' una obra

del Sr. Serra y Campdelacreu Final d' un poema.

• •

Dissapte día 19 morí á Mataró lo pare del distingit
arquitecte y company de causa En Joseph Puig y Ca

dafalch. Acompanyam al estimat amich en son dolor,

y pregám als nostres lectors una oració pera 1' etern

repós de la ánima del difunt qui al Cel sía.

•

De nostre company Las Cual re Barrast.

«En lo Certamen literari obert pel periódich de Fi

gueres Lo Pensament ha sigut piremiat ab un acCéssit

nostre amich D. Enrich 'Mestres y Ponis. Li donárn la

enhorabona.»

Ab una elegant y luxosa esquela, redactada en ca

tala de bona Iley se 'ns convida á la Missa nova del

Rvnt. P. Jóseph Bach y Riera, de la Congregació de

P. P. filipons d' aquesta ciutat, que fou celebrada felig

ment en la diada de Corpus y en la matexa iglesia de

la Congregació. Nombrosa gentada de convidats y al

tres fidels acudí á acompanyar al novell sacerdot en

ocasió tan solemne, testimoniantse clarament 1 afecte

que la ciutat porta á la zelosa Comunitat, a/lis com les

ben guanyades simpatíes del .celebrant, deis padrins

que ho foren lo seu av-i don Joseph Bach y Casanovas

y D.' Esperanga Casas y Font, com y també '1 desitg

ab que era esperada la prédica del sabi y v irtuós



Dr. Torras y Bages. Donám al nou Ministre del Altis
sim la més coral enhorabona, deSitjantli molts anys
de bona cullita en lo servey del Senyor que s' ha ser

vit triarlo pera la tan modesta com aprofitada Con
gregació deis P. P. filipons.

Y*,

Llegím en nostre estimat company de Vilafranca
Las Cualre Barras, que ha sigut sobressehida Iliure
ment la cansa instruida per lo Juljat d' aquella vila,
contra I' erninent mestre Angel Guimerá ab motín del
discurs que llegi en la- festa de repartició de premis
del Certánien que celebrá l' any passat lo Centre Ca
talá Vilafranqui.

•

*

< Traduhím del Lemouzi de Brive:

«Axís com lo llenguatge Ilenguadociá ha acabat per
obtenir sa part en les munificencies del Ajuntament
de Tolosa, preocupat d' afavorir les coses del art,
també nostres dialectes meridionals acaben per for
lar la porta de certes revistes fins ara dedicades es

clusivament á la llengua francesa. La Mandoline, fu-.
Ila parisenca que té per padrins á Coppée, Richepin
etc., se converteix en orgue oficial deis verdaders fe
libres de París, ab la colaboració literaria d' En Ba
tista Bonnet, H. Ner, A. .layet, Itoux, Servine.»

•*.

Traduhím de Lou Felibrige:
«A Marsella acaba d' aparéxer un nou setmanari

escrit en marsellés; lí diuen Lou San-Janen. Lo re

dactor en cap- es nostre amich Batista Artou, al qui
desitjám lo millor éxit.»

LO REGIONALISME EN LA PREMPSA

COSES ASSENYALADES

-SEMANARIO DE BANOLAS. !A Montserrat! Alocució de

la Junta Directiva de la Peregrinació projectada, que

sotscriuen una pila de persones de respecte, y en la

que conviden pera sortir de Girona en romería cap á
Montserrat, lo dia 5 del mes entrant.

Lo ball a'e passada, per Joseph Simón yJubany Pvre.

Lleugera descripció d' aquesta festa popular en aquella
encontrada.

--REVISTA. CONTEMPORÁNEA. Madrit, 15 de rnaig: Lite
ratura lemosina, per Constantí Piquer. Es lo primer
d' una tanda d' articles que aparexerán en aquesta
important revista madrilenya sobre dit assumpto. En
lo present després de historiar breument la manera

com s' introduhí us de la Ilengua provenzal en nos

tra patria, se parla de les obres del insigne poeta
valencia Theodor Llorente, fentse ademes a Igunes
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Ileugeres consideracions sobre lo renaxement literari

de Catalun ya y Galicia.

—Lo GERONES. Girona, 19 de maig: La tributació de

Catalunya segons los principis regionalistes. Bases

acordades en la Assamblea de Balaguer. Les transcriu

senceres.

—L' OLOTÍ. Olot, 20 de maig: Assatnblea Catalanista
de Balaguer (Impressions), per Manan Vayreda. Co
mençament d' un treball crítich-narratiu sobre lo"
tema esmentat.

—LA VANGUARDIA. Barcelona, 20 de maig: La Semana
en Barcelona, per J. Roca y Roca Fá algunes conside

racions sobre la assaniblea catalanista de Balaguer;
no trobanthi un bell acert sinó en lo reconexement de
que 'Is catalanistes estimám les tradicions sense pas
sió. També 'ns cal notar en aquesta crónica l' apartat
que dedica á presentar als lectors al distingit artista
pintor N' Aleix Clapés.

-EGARA. Tarrassa, 20 de maig: En la brecha. Briosa
y contundent resposta als cárreas dirigits per l' altre
periódich de la localitat La Comarca contra 'Is Catala
nistes.

—Lo CATALANISTA. Sabadell, 20 de maig: La Assam

blea Catalanista de Balaguer. Escalfada crónica de
aquest memorable succés.

Bases pera la tributació de Catalanya segons los

principis regionalistes. Transcriu senceres les aprova

des en la tercera Assatnbiea Catalanista.
—EL VENDRELLENSE. Vendrell, 20 de maig: Assamblea

de Balaguer. Després d' un curt devantal laudatori,
transcriu senceres les bases en la Assamblea acor

dades.

-DIARIO DE BARCELONA. Barcelona, 24 de maig: La

fiesta del «Corpus» en Barcelona, per B. R. Curioses
noticies sobre la historia del cult á Jesús Sagramentat
en nostra capital, ab la esplicació d' un bonich epis
sodi de la processó del Corpus en lo any 1762.

DIETARI DEL PRINCIPAT

Día 19.

Ab lo tren esprés de Madrid arriba un oficial de lo

juridich militar portant la causa y sentencia contra 'Is

anarquistes complicats en l' atentat de la Gran-Vía.

4*

En lo palau episcopal acaba '1 Sr. Bisbe la cerimonis
de,donar ordessagrades començada '1 día abans; essent

ordenats 12 preveres, '7 diaques y 10 subdiaques.

Dia 20.

Se celebra á Manresa solemnement la benedicció de

una imatge de la mare de Deu del Remey, la que un

colpb enehida, es portada en processó, en la que figuren
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molts obrers, á la grandiosa fábrica deis Srs. Serra y

Bertrand, que han posat sa empresa sots la protecció
de la Verga, proclamantla patrona de la fábrica.

4*

Llegím en El Vendrellenseque aviat serán entrega

das á la Comunitat de preveres de Ulldecona lamines

per valor de unes 22.000 pessetes de capital y 25.000

.d' interessos, que no han cobrat, segons era degut,
desde l' any 1865.

En nostra Seu es celebrada la cerinionia de donar

Excm. Sr. Bisbe als fidels de la diócessis la Bene

dicció Apostólica concedida per lo Sant Pare ab motiu

de la Peregrinació obrera. Ab tot y que hav-ía ja pre

dicat en l' ofici lo P. Goberna, lo Sr. Bisbe, dirigí á la

multitut que assisti á la festa la seva paraula, referint

les impressions que duya de sa visita al Sant Pare.

4*

En la matinada son posats en capella en lo castell

de Montjuhich los sisanarquistas condemnats á morir

per lo Concell de guerra, com á cotnplicats en l' aten

tat de la Gran-vía contra '1 general Martinez Campos.
De Barcelona, soliciten l' indult l' Exem. Sr Bisbe,

y algunas associacions, entre aquestes cap de general
representació.

Dia 21.

En sessió celebrada per la Junta del Banch de Bar

celona s' acorda commernorar lo cinquanté aniversari

de sa fundació, ab una solemne festa religiosa d acció

de gracias, y prenent per advocada del Banch á la

Mare de Den de la Mareé, oferintli una llántia votiva.

•*

En un dels fossos de Montjuhich son fusellats los sis

anarquistas posats ahir "en canalla. Un d' ells anome

nat Sogas, rebé 'Is Sants Sagraments y morí demanant

al bon Den perdó per ses culpes. Nostre Senyor lo

tinga en sa santa Gloria. Los altres cinch moriren im

p_enitents, cridant visques á la anarquía. Deu n' haja
tingut pietat.

Ajuntament de Reus ha acordat aterrar la Casa

del Cotnú, y que 's traguen fotografíes de les més no

tables estancas.

4*

A Olot causa gran alarma lo terratremol que pro

duhí aterrament d' uns vint metres de la paret de

la acequia que dú la aygua á la turbina del motor pera

la llum eléctrica.

Lo Sindicat d' esportadors de vins d' aquesta ciutat,

ha elevat al Govern una esposició denaanant la supres

sió deis drets de consums que paguen los vins aspa

nyols á sa entrada en les Antillas.

Dia 22.

S' ha constituhit á Barcelona una societat titulada

«La Unió Médich-Fartnacéutica de Catalunya», que té

per obgecte establiment del servey de socorros tila

tuus entre '1s metges y farmacéutichs.

En la sessió celebrada per la Diputació provincial
s' acordá la sepa ració d' un trot:, del tenue de St. Martí

de Provengals y sa agregació á Barcelona.

,També 's dona compte d' un dictamen de la Escola

d' enginyers industrials confirmant que.dels.barnkos
introduhits á benefici de les cláusulas favorables del

tractat de comen: en progecte ab Aletnanya, se 'n po

dría fer madi d' introduccióde grans quantitats de es

perit, burlant axís les ventatges que 'I postre Govern

se promet de les tarifes concordadas. Y s' acerdá

enviar aquest dictamen á la Comissió d' informacions

del Senat.

Dia 25.

Donen compte 'ls diaris de que en la Esposició Uni

versal de fotografías d' aficionats celebrada ara de

poch á New-York, s' han atorgats als concurrents de

tota Europa tres premis no més; y dos d' ells han

correspost á dos catalans, N' Enrich Alexandre y

N' Antoni Amattler.

4*

L' Institut Agrícola Catalá de Sant Isidro, ha dirigit
un telegrama al President del Concell de Ministres re

comenantli que litiga en compte davant les preten

sions deis interessats en les empresas ferro-carrileres,

la necessitat deis transports baratos pera '1s produc
tes del pays.

Es rebut en la-Administració de la Aduana orde

d' aplicar á les mercaderies vingudes d' Alemanya la

tarifa máxima deis drets d' entrada.

Dia 24.

A la tarda descarrega sobre aquesta ciutat y en

contorns una forta tempestat. Un llamp causa perju
dicis en.lo camaril de la Mara de Den de la Mercó, y

assombrá al telegrafista de servey en lo telegrafo de la

Capitanía General. En la Montanya de Montjuhich, hi

hagué uns grans esllavkaments, rodolant avall gros

sos pilots de terra y roques. Entre que ja feya dies que

duraven les pluges y '1 temporal d' avuy los rius y

torrents han vingut grossos, y 'ls blats y altres viandas

n' han sofert danys de consideració, filas y tot allá

ahon no ha tocat la pedregada.

Ab motiu del mal temps que fa, lo Capitol de la Seu

acorda trasladar la processó del Corpus • fins al diu

manga vinent á la hora de costúni-

La Catalana.--Imp. de J.Puigventót, Dormitori ele_St. Francesch, 5
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